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24.4.2007 IL-GURNAL UFFICJALI TA’ L-UNJONI EWROPEA L 16/43

DECIZJONI TAL-KUNSILL
tas-27 ta’ Marzu 2007

dwar il-konkluzjoni tal-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Xjentifika u Teknologika bejn il-Komunita
Ewropea u I-Gvern tar-Repubblika tal-Korea

(2007/241/KE)

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat i jistabbilixxi l-Komunita Ewropea, u
partikolarment l-Artikolu 170 flimkien ma’ l-ewwel sentenza ta’
l-ewwel sottoparagrafu ta’ I-Artikolu 300(2) u l-ewwel sottopara-
grafu ta’ -Artikolu 300(3) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),
Billi:

(1) Il-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Xjentifika u Teknologika
bejn il-Komunitd Ewropea u I-Gvern tar-Repubblika tal-
Korea gie ffirmat fisem il-Komunita fit-22 ta’ Novembru
2006 soggett ghall-possibbilta tal-konkluzjoni tieghu fdata
aktar tard, bi qbil mad-Decizjoni tal-Kunsilldwar l-iffirmar
tal-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Xjentifika u Teknologika
bejn il-Komunita Ewropea u I-Gvern tar-Repubblika
tal-Korea (2);

(2)  Il-Ftehim ghandu jigi approvat,

(1) Opinjoni ta’ 1 ta’ Frar 2007 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal
Ufficjali).
(%) Ara pagna 44 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali..

IDDECIEDA KIF GEJ:

Artikolu 1

II-Ftehim dwar il-Kooperazzjoni Xjentifika u Teknologika bejn
il-Komunita Ewropea u l-Gvern tar-Repubblika tal-Korea huwa
b'dan ged jigi approvat fisem il-Komunita.

It-test tal-Ftehim huwa mehmuz ma’ din id-Decizjoni ().

Artikolu 2

II-President tal-Kunsill ghandu, filwaqt 1li jagixxi fisem
il-Komunita, johrog in-notifika prevista fl-Artikolu 12(1)
tal-Ftehim (3).

Maghmul fi Brussell, 27 ta’ Marzu 2007.

Ghall-Kunsill
II-President
P. STEINBRUCK

() Ara pagna 44 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali.
(}) 1d-data tad-dhul fis-sehh tal-Ftehim ser tkun ippubblikata fil-Gurnal
Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea mis-Segretarjat-Generali tal-Kunsill.
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L 16/44 IL-GURNAL UFFICJALI TA’ L-UNJONI EWROPEA 24.4.2007
FTEHIM
ta’ Koperazzjoni Xjentifika u Teknologika bejn il-Komunita Ewropea u -Gvern tar-Repubblika tal-Korea
IL-KOMUNITA EWROPEA
(minn hawn il quddiem “il-Komunita”) u
L-GVERN TAR-REPUBBLIKA TAL-KOREA
(minn hawn ’il quddiem “il-Korea”),
(minn hawn il quddiem imsemmija flimkien “il-Partijiet”);
JIKKUNSIDRAW li I-Komunita u [-Korea qed jahdmu fuq attivitajiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku u ta’ dimostrazzjoni
fghadd ta’ oqsma ta’ interess komuni, u konxji ta’ l-espansjoni rapida tal-konoxxenza xjentifika u l-kontribut pozittiv ta’ din
ta’ l-ahhar fil-promozzjoni tal-koperazzjoni bilaterali u internazzjonali;
XEWQANA li jwessghu l-ambitu tal-koperazzjoni xjentifika u teknologika fghadd ta’ ogsma ta’ interess komuni permezz
tal-holgien ta’ shubija produttiva ghal finijiet pacifici u benefic¢ji reciproci;
JINNUTAW li koperazzjoni bhal din u l-applikazzjoni tar-rizultati taghha sejrin jaghtu kontribut ghall-izvilupp ekonomiku
u socjali tal-Partijiet; kif ukoll
XEWQANA li jistabbilixxu qafas formali sabiex jimplimentaw l-attivitajiet globali ta’ koperazzjoni li sejrin isahhu
l-koperazzjoni bejn il-Partijiet fix-“xjenza u teknologija”;
FTIEHMU KIF GEJ:
Artikolu 1 Artikolu 2
Ghan u Prin¢ipji Definizzjonijiet
1. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu, jizviluppaw u jiffacili- Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, l-espressjoni
taw attivitajiet ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim fl-oqsma tax-

xjenza u tat-teknologija ghal finijiet pacifici, konformement ma’

dan

2.

il-Ftehim u l-ligijiet u r-regolamenti taz-zewg Partijiet.

L-attivitajiet ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandhom

isiru abbzi tal-principji li gejjin:

(@)

(b)

Kontributi u benefic¢ji reciproci u ekwi;

Access reciproku ghall-programmi, progetti u facilitajiet ta’
ricerka u zvilupp teknologiku ta’ kull Parti min-naha ta’
ricerkaturi vizitanti tal-Parti I-ohra;

Skambju fwagqtu ta’ informazzjoni li tista’ tikkoncerna
attivitajiet ta’ koperazzjoni;

[l-promozzjoni ta’ so¢jeta msejsa fuq il-konoxxenza ghall-
benefic¢ju ta’ l-izvilupp ekonomiku u sogjali tal-Partijiet; u

Il-protezzjoni tad-drittijiet tal-proprjeta intellettwali skond
l-Anness Il ma’ dan il-Ftehim.

1)

“attivitajiet diretti ta’ koperazzjoni” tfisser attivitajiet diretti ta’
koperazzjoni bejn il-Partijiet

“attivitajiet indiretti ta’ koperazzjoni” tfisser attivitajiet bejn
entitajiet legali stabbiliti fil-Korea u fil-Komunita permezz tal-
parteCipazzjoni ta’ entitajiet legali Koreani fil-Programm
Kwadru tal-Komunita skond I-Artikolu 166 tat-Trattat li jis-
tabbilixxi I-Komunita Ewropea (minn hawn il quddiem “il-
Programm Kwadru”) u l-partecipazzjoni reciproka ta’
l-entitajiet legali stabbiliti fil-Komunita fi programmi jew
progetti Koreani ta’ ricerka fogqsma ta’ xjenza u ta’ teknolo-
gija simili ghal dawk koperti mill-Programm Kwadru;

“attivitajiet ta’ koperazzjoni” tinkludi kemm attivitajiet diretti
kif ukoll attivitajiet indiretti;

“entita legali” tfisser kwalunkwe persuna fizika jew guridika
mahluqa skond il-ligi nazzjonali tal-post ta’ l-istabbiliment
taghha jew skond il-ligi Komunitarja, li jkollha personalita
guridika u li jkollha d-drittijiet u tkun suggetta ghal obbligi ta’
kwalunkwe tip fisimha stess.
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Artikolu 3

Attivitajiet ta’ koperazzjoni

1. L-attivitajiet diretti ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim
jistghu jinkludu:

(a) Laqghat ta’ diversi forom, inkluzi dawk bejn esperti, ghad-
diskussjoni u l-iskambju ta’ l-informazzjoni dwar suggetti
xjentifici u teknologici ta’ natura generali jew specifika, u
ghall-identifikazzjoni ta’ progetti u programmi ta’ ricerka u
zvilupp li jistghu jsiru abbazi ta’ koperazzjoni;

(b) L-iskambju ta’ informazzjoni dwar attivitajiet, linji politici,
prattika, ligijiet u regolamenti dwar ir-ricerka u l-izvilupp;

(¢) Zjajjar u skambji ta’ xjenzati, staff tekniku u esperti ohra dwar

(d) L-implimentazzjoni ta’ progetti u programmi ta’
koperazzjoni li jista’ jiddeciedi dwarhom il-Kumitat Kongunt
imsemmi fl-Artikolu 6, skond il-ligijiet u r-regolamenti ris-
pettivi tal-Partijiet; u

() Forom ohra ta’ attivitajiet fl-ogsma tax-xjenza u t-teknologija,
li jista’ jiddeciedi dwarhom il-Kumitat Kongunt imsemmi
fl-Artikolu 6, skond il-ligijiet u r-regolamenti rispettivi
tal-Partijiet.

2. Ghall-fini ta’ lzvilupp ta’ attivitajiet indiretti ta’
koperazzjoni, u suggett ghall-Annessi ma’ dan il-Ftehim,
kwalunkwe entita legali stabbilita fil-Korea jew fil-Komunita tista’
tichu sehem fi programmi jew progetti ta’ ricerka li toperahom
il-Parti l-ohra u li jkunu miftuha ghall-entitajiet legali taghha,
skond il-ligijiet u r-regolamenti rispettivi tal-Partijiet.

Artikolu 4

Proceduri ta’ Implimentazzjoni

1. I-Partijiet jistghu jikkonkludu bejniethom arrangamenti
ghall-implimentazzjoni li jistipulaw id-dettalji u l-proceduri ta’
l-attivitajiet ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim.

2. Kull Parti tista’ tiddelega l-implimentazzjoni ta’ attivitajiet ta’
koperazzjoni xjentifika u teknologika tal-Partijiet lil istituzzjonijiet
specifici ghall-implimentazzjoni diretta jew ghall-appogg ta’
l-attivitajiet ta’ koperazzjoni xjentifika u teknologika bejn
il-Partijiet.

3. L-attivitajiet ta’ koperazzjoni xjentifika u teknologika li ma
jkunux imsejsa fuq ftehim specifici li jkunu gew inkoraggiti, zvi-
luppati u ffacilitati mill-Partijiet, u li jkunu nbdew izda ma
ntemmux sad-data tad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim, ghandhom
jigu inkorporati fdan il-Ftehim minn dik id-data.

Artikolu 5
Titjib tal-Koperazzjoni

1. Kull Parti ghandha taghmel hilitha sabiex taghti lill-entitajiet
legali li jwettqu attivitajiet ta” koperazzjoni taht dan il-Ftehim
il-facilitajiet potenzjali kollha bil-ghan li jiffacilitaw ix-xoghol u
z-zjajjar tar-ricerkaturi li jiechdu sehem fdawn l-attivitajiet ta’
koperazzjoni, flimkien mad-dhul fit-territorju taghha u I-hrug
minnu ta’ materjali, data u taghmir mahsub ghall-uzu fdawn
l-attivitajiet ta’ koperazzjoni.

2. Firrigward ta’ l-attivitajiet ta’ koperazzjoni taht dan
il-Ftehim, il-Partijiet jistghu jippermettu, jekk ikun il-kaz u ghal
finijiet pacifici, il-partecipazzjoni ta’ ricerkaturi u organizzazzjo-
nijiet mis-setturi kollha tar-ricerka, inkluz is-settur privat.

Artikolu 6

Kumitat Kongunt

1. I-koordinazzjoni u I-facilitazzjoni ta’ l-attivitajiet ta’
koperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandhom isiru, fisem il-Korea,
mill-Ministeri tal-Korea responsabbli ghax-Xjenza u t-Teknologija,
u fisem il-Komunita, mis-servizzi tal-Kummissjoni tal-Komunitajiet
Ewropej (id-Direttorat Generali ghax-Xjenza, ir-Ricerka u
I-zvilupp), li ghandhom jagixxu bhala agenti ezekuttivi.

2. Sabiex tigi zgurata l-implimentazzjoni effikac¢i ta’ dan
il-Ftehim, l-agenti ezekuttivi ghandhom jistabbilixxu Kumitat
Kongunt ta’ Koperazzjoni Xjentifika u Teknologika (minn hawn
il quddiem “il-Kumitat Kongunt”). Il-Kumitat Kongunt ghandu
jkun maghmul minn rapprezentanti uffi¢jali ta’ kull Parti, u jkun
taht il-presidenza kongunta ta’ rapprezentanti taz-zewg Partijiet.
II-Kumitat Kongunt ghandu jistabbilixxi r-regoli ta’ procedura
tieghu bi gbil komuni.

)

I-funzjonijiet tal-Kumitat Kongunt ghandhom ikunu:

1) L-iskambju ta’ fehmiet u taghrif dwar kwistjonijiet tal-politika
xjentifika u teknologika;

2) Ir-revizjoni u d-diskussjoni ta’ l-attivitajiet u l-kisbiet tal-
koperazzjoni taht dan il-Ftehim;

3) I-hrug ta’ rakkomandazzjonijiet lill-Partijiet rigward
l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim, li jistghu jinkludu
l-identifikazzjoni u l-proposta ta’ l-attivitajiet ta’ koperazzjoni
taht dan il-Ftehim u l-inkoraggiment ta’ l-implimentazzjoni
taghhom;

4) It-thejjija, ghall-Partijiet, ta’ rapport dwar l-istatus, il-kisbiet u
l-effikacja ta’ l-attivitajiet ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim.
Dan ir-rapport ghandu jintbaghat lill-Kumitat Kongunt bejn
I-UE u 1-Korea taht il-Ftehim Kwadru ghall-Kummer¢ u
-Koperazzjoni.

4. Id-Decizjonijiet tal-Kumitat Kongunt ghandhom jintlahqu bi
gbil komuni.
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5. L-ispejjez tal-partecipanti fil-laqghat tal-Kumitat Kongunt,
bhall-ispejjez ta’ l-ivvjaggar u ta’ l-allogg, ghandhom jithallsu mill-
Partijiet rispettivi. Kwalunkwe spiza ohra asso¢jata ma’ dawn
il-lagghat ghandhom jithallsu mill-Parti ospitanti.

6.  I-Kumitat Kongunt ghandu jiltaga’ b’alternanza fil-Korea u
fil-Komunita, fi Zminijiet miftiehma bi gbil komuni, preferibbil-
ment kull sena.

Artikolu 7

Finanzjament

1. L-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandha tkun
suggetta ghad-disponibbilta ta fondi approprjati u ghal-ligijiet u
r-regolamenti applikabbli ta’ kull Parti.

2. L-ispejjez ta’ l-attivitajiet ta’ koperazzjoni taht dan il-Ftehim
ghandhom jithallsu skond decizjonijiet bi gbil komuni.

3. Meta skemi specifici ta’ koperazzjoni ta’ Parti wahda jaghtu
appog¢ finanzjarju lill-partecipanti mill-Parti I-ohra, kwalunkwe
ghotja u kwalunkwe kontribut finanzjajru jew divers minn Parti
wahda lill-partecipanti tal-Parti l-ohra b’appogg ghal dawk
l-attivitajiet ghandu jinghata ezenzjoni mit-taxxa u mid-dwana
skond il-ligijiet u r-regolamenti relevanti fis-sehh fit-territorji ta’
kull Parti, fiz-zmien li jsiru tali ghotjiet u kontributi finanzjajri jew
diversi.

Artikolu 8

Id-Drittijiet ta’ -Informazzjoni u tal-Proprjeta Intellettwali

1.  L-informazzjoni xjentifika u teknologika li ma tkun propr-
jeta ta’ hadd u li tohrog minn attivitajiet ta’ koooperazzjoni diretta
tista’ titqieghed ghad-dispozizzjoni tal-pubbliku min-naha ta’
kwalunkwe Parti, permezz tal-kanali abitwali u skond il-proceduri
generali taghha.

2. Id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali u d-drittijiet ohra tal-
proprjeta li jinhalqu jew jigu introdotti matul l-attivitajiet ta’
koooperazzjoni taht dan il-Ftehim ghandhom jigu ttrattati kon-
formement mad-dispozizzjonijiet ta’ l-Anness II ma’ dan
il-Ftehim.

Artikolu 9

Applikazzjoni Territorjali

Dan il-Ftehim ghandu japplika, minn naha wahda, ghat-territorji
li fihom japplika t-Trattat li jistabbilixxi ]-Komunita Ewropea u
skond il-kundizzjonijiet stabbiliti fdak it-Trattat, u, min-naha
l-ohra, fit-Territorju tal-Korea. Dan ma ghandux izomm milli jsiru
attivitajiet ta’ koperazzjoni fl-ibhra internazzjonali, fl-ispazju, jew
fit-territorju ta’ pajjizi terzi, skond il-ligi internazzjonali.

Artikolu 10
Rizoluzzjoni ta’ Disputi

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim ghandhom ikunu bla
hsara ghad-drittijiet u l-obbligi ta’ ftehim ezistenti u/jew futuri

dwar il-koperazzjoni bejn il-Partijiet jew bejn il-Gvernijiet ta’
kwalunkwe Stat Membru tal-Komunita u I-Gvern tal-Korea.

2. Il-kwistjonijiet jew disputi kollha dwar l-interpretazzjoni
jew l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandhom jigu rizolti
permezz ta’ konsultazzjoni bejn il-Partijiet.

Artikolu 11

Annessi

L-Anness [ (dwar it-termini u l-kundizzjonijiet tal-partecipazzjoni)
u II (dwar id-drittijiet tal-proprjeta intellettwali) jikkostitwixxu
parti integranti minn dan il-Ftehim.

Artikolu 12

Dhul fis-Sehh u Terminazzjoni

1. Dan il-ftehim ghandu jidhol fis-sehh fid-data li fiha l-Partijiet
jiskambjaw noti diplomatici li permezz taghhom jgharrfu lil xul-
xin bit-tlestija tal-proceduri interni rispettivi taghhom li jkunu
mehtiega ghad-dhul fis-sehh ta’ dan il-Ftehim.

2. Dan il-Ftehim ghandu jibqa’ fis-sehh ghal hames snin, u
jibga’ fis-sehh wara dik id-data sakemm ma jigix terminat minn
Parti jew l-ohra.

3. Fitmiem il-perjodu inizjali ta’ hames snin, jew fi kwalunkwe
wagqt iehor warajh, dan il-Ftehim jista’ jigi terminat permezz ta’
l-ghoti lill-Parti l-ohra ta’ notifika bil-miktub, talanqas sitt xhur
minn qabel.

4. Kull Parti tista’ tevalwa l-impatt u l-attivitajiet ta’ dan
il-Ftehim kull hames snin. Kull Parti ghandha taghmel hilitha
kollha sabiex tiffacilita l-evalwazzjoni li tkun qed issir mill-Parti
l-ohra, u I-Parti li taghmel l-evalwazzjoni ghandha tgharraf lill-
Parti l-ohra bir-rizultati ta’ l-evalwazzjoni.

5. Dan il-Ftehim jista’ jigi emendat bil-qbil komuni tal-Partijiet,
permezz ta’ l-iskambju ta’ noti diplomatici. L-emendi ghandhom
jidhlu fis-sehh bl-uzu ta’ l-istess procedura msemmija fil-
paragrafu 1, sakemm il-Partijiet ma jiftehmux mod iehor.

6. It-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim ghandu jkun minghajr
hsara la ghall-attivitajiet ta’ koperazzjoni li jkunu nbdew taht dan
il-Ftehim u li ma jkunux waslu ghal tmiemhom fil-waqt tat-
terminazzjoni ta’ dan il-ftehim, u langas ghal kwalunkwe dritt jew
obbligu specifici mahluqa konformement ma’ 1-Annessi
tal-Ftehim.

B'’XHIEDA TA’ DAN, is-sottoskritti, bl-awtorizzazzjoni dovuta tal-
Komunita Ewropea u I-Gvern tar-Repubblika tal-Korea rispettiva-
ment, iffirmaw dan il-Ftehim.

MAGHMUL fi Brussel, duplikatament fit-tnejn u ghoxrin jum ta’
Novembru tas-sena elfejn u sitta, bic-Cek, bid-Daniz, bl-Eston, bil-
Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg, bl-Ingliz, bl-Ispanjol,
bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti, bl-Olandiz, bil-Polakk, bil-
Portugiz, bis-Slovakk, bis-Sloven, bit-Taljan, bl-Ungeriz, bl-Izvediz
u bil-Korean, b’kull test ugwalment awtentiku.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fallesskab

Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaixi Kowotmta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Communidade Europeia

Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

TEEEHE Hetod

Por el Gobierno de la Reptblica de Corea

Za vladu Korejské republiky

For Republikken Koreas regering

Fiir die Regierung der Republik Korea

Korea Vabariigi Valitsuse nimel

Ta v Kupépvnon g Anpokpartiag e Kopgag

For the Government of the Republic of Korea / I} o
Pour le gouvernement de la République de Corée /

Per il governo della Repubblica di Corea < A /t
Korejas Republikas varda

Kor¢jos Respublikos Vyriausybés vardu

A Koreai Koztdrsasdg kormdnya részérél

Ghall-Gvern tar-Repubblika tal-Korea

Voor de Regering van de Republiek Korea

W imieniu Rzadu Republiki Korei

Pelo Governo da Republica da Coreia

Za vladu Korejskej republiky

Za Vlado Republike Koreje

Korean tasavallan hallituksen puolesta

Pé Republiken Koreas regerings vignar

oEtels He g 9430
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ANNESS I

It-termini u l-kundizzjonijiet ghall-partecipazzjoni ta’ l-entitajiet legali stabbiliti fil- Komunita Ewropea u l-Korea

Fil-qafas ta’ dan il-Ftehim, fil-kaz li Parti wahda tikkonkludi kuntratt ma’ entita legali tal-Parti l-ohra ghal attivita indiretta ta’
koperazzjoni, il-Parti l-ohra, fuq talba, ghandha taghmel hilitha sabiex tipprovdi kwalunkwe assistenza ragonevoli u fattibbli
skond ma jkun mehtieg jew ta’ ghajnuna lill-Parti ta’ l-ewwel ghall-implimentazzjoni minghajr xkiel ta’ tali kuntratt.

1. IT-TERMINI U L-KUNDIZZJONIJIET GHALL-PARTECIPAZZJONI TA’ ENTITAJIET LEGALI STABBILITI FIL-
KOREA FATTVITAJIET INDIRETTI TA’ KOPERAZZJONI TAHT IL-PROGRAMM KWADRU GHAR-
RICERKA TAL-KOMUNITA (MINN HAWN "IL QUDDIEM “IL-PROGRAMM KWADRU”)

(a) Entitajiet legali stabbiliti fil-Korea jistghu jiehdu sehem fattivitajiet indiretti ta’ koperazzjoni taht il-Programm Kwa-
dru tal-Komunita Ewropea ghal attivitajiet ta’ ricerka, ta’ zvilupp teknologiku u ta’ dimostrazzjoni, suggetti ghall-
kundizzjonjiet u l-limitazzjonijiet stipulati fir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill rigward ir-regoli
ghall-partecipazzjoni ta’ imprizi, centri tar-ricerka u universitajiet u ghat-tixrid tar-rizultati tar-ricerka ghall-
implimentazzjoni tal-programm ta’ qafas tal-Komunita Ewropea.

(b) Minghajr hsara ghall-paragrafu (a), il-partecipazzjoni ta’ entitajiet legali stabbiliti fil-Korea fattivitajiet indiretti ta’
koperazzjoni taht il-Programmi ta’ Qafas ghandha ssehh konformement mar-Regoli.

2. IT-TERMINI U L-KUNDIZZJONIJIET GHALL-PARTECIPAZZJONI TA’ ENTITAJIET LEGALI STABBILITI FIL-
KOMUNITA EWROPEA FI PROGRAMMI U PROGETTI TAL-KOREA

(a) Entitajiet legali stabbiliti fil-Komunita jistghu jichdu sehem fil-progetti jew programmi ta’ ricerka u zvilupp finanz-
jati mill-Gvern tal-Korea.

(b) Entitajiet legali stabbiliti fil-Komunita ghandhom jiehdu sehem fil-progetti jew programmi Koreani ta’ ricerka u
zvilupp skond il-ligijiet u r-regolamenti relevanti tal-Korea, u skond ir-regoli relevanti dwar il-partecipazzjoni fi
progetti u programmi bhal dawn.
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ANNESS 11

Il-principji dwar l-allokazzjoni ta’ drittijiet tal-proprjeta intellettwali

1. DEFINIZZJONI

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, “proprjeta intellettwali” ghandha jkollha l-istess tifsira moghtija fl-Artikolu 2 tal-
Konvenzjoni li tistabbilixxi -Organizzazzjoni Dinjija tal-Proprjeta Intellettwali, maghmula fi Stokkolma fl-14 ta’ Lulju

1967.

2. ID-DRITTIJIET TAL-PROPR]ETA INTELLETTWALI TAL-PARTIJIET FL-ATTIVITAJIET DIRETTI TA’
KOPERAZZJONI

(a) Sakemm il-Partijiet ma jiftehmux specifikament mod iehor, ir-regoli li gejjin ghandhom japplikaw ghad-drittijiet tal-
proprjeta intellettwali, hlief ghad-drittijiet ta’ l-awtur u drittijiet relatati, generati mill-Partijiet waqt attivitajiet diretti
ta’ koperazzjoni li jsiru taht I-Artikolu 3.1 ta’ dan il-Ftehim:

1)

[-Parti Ii tkun iggenerat il-proprjeta intellettwali ghandha jkollha d-dritt shih ta’ proprjeta. Jekk il-proprjeta
intellettwali tkun giet generata mill-Partijiet flimkien, u s-sehem rispettiv ta’ xoghol iz-zewg Partijiet ma jkunx
jista’ jigi ddeterminat, il-Partijiet ghandhom ikunu ko-proprjetarji tal-proprjeta intellettwali;

[I-Parti li tkun il-proprjetarja tal-proprjeta intellettwali ghandha taghti lill-Parti I-ohra d-drittijiet ta’ -access ghat-
twettiq ta’ kwalunkwe attivita diretta ta’ koperazzjoni. Dawn id-drittijiet ta’ l-access ghandhom jinghataw min-
ghajr l-obbligu tal-hlas ta’ royalties.

(b) Sakemm il-Partijiet ma jiftehmux specifikament mod iehor, ir-regoli li gejjin ghandhom japplikaw ghad-drittijiet ta’
l-awtur u d-drittijiet relatati tal-Partijiet

1)

Meta Parti tippubblika data, informazzjoni jew rizultati xjentifi¢i u tekni¢i permezz ta’ rivisti, artikoli, rapporti,
kotba jew fforom ohra, inkluzi vidjo u software, li jkunu mahluga minn jew relatati ma’ attivitajiet ta’
koperazzjoni taht dan il-Ftehim, il-Parti kkoncernata ghandha taghmel hilitha kollha sabiex, ghall-Parti I-ohra,
tikseb licenzji mhux esklussivi, irrevokabbli u hielsa mill-hlas ta’ royalties fil-pajjizi kollha fejn tkun disponibbli
l-protezzjoni tad-drittijiet ta’ l-awtur, sabiex xoghlijiet bhal dawn ikunu jistghu jigu tradotti, riprodotti, adat-
tati, trazmessi u mxerrda fost il-pubbliku;

Kull kopja ta’ xoghlijiet taht id-dritt ta’ I-awtur li jkunu xxerrdu fost il-pubbliku skond id-dispozizzjonijiet tal-
paragrafu (b)-1) ghandha tindika l-isem jew l-ismijiet ta’ l-awtur jew awturi tax-xoghol, sakemm l-awturi espres-
sament jirrifjutaw li jissemmew. Ghandha wkoll tillustra rikonoxximent vizibbli b'mod car ta’ l-appogg
koperattiv taz-zewg Partijiet.

(¢) Sakemm il-Partijiet ma jiftehmux specifikament mod ichor, ir-regoli li gejjin ghandhom japplikaw ghall-
informazzjoni tal-Partijiet li ma tkunx zvelata:

1)

Meta tikkomunika lill-Parti I-ohra dwar l-informazzjoni mehtiega sabiex isiru attivitajiet diretti ta’ koperazzjoni,
kull Parti ghandha tidentifika l-informazzjoni li tkun tixtieq li tibqa’ mhux zvelata;

1I-Parti li tircievi l-informazzjoni tista’, fuq ir-responsabbilta taghha, tikkomunika informazzjoni mhux zvelata
lill-agenziji taghha jew lil persuni impjegati permezz ta’ dawn l-agenziji ghall-ghan specifiku ta’
l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim.

Bil-gbil minn gabel u bil-miktub tal-Parti li tkun ged tipprovdi l-informazzjoni mhux Zzvelata, il-Parti l-ohra tista’
xxerred tali informazzjoni mhux zvelata b'mod usa’ minn kif jippermetti I-paragrafu (¢2). Il-Partijiet ghandhom
jikkoperaw ma’ xulxin fl-izvilupp ta’ proceduri sabiex jintalab u jinkiseb il-qbil bil-quddiem u bil-miktub ghal
tixrid usa’ ta’ dan it-tip, u kull Parti ghandha taghti din l-approvazzjoni safejn jippermettu l-ligijiet u
r-regolamenti taghha;

L-informazzjoni li tohrog minn seminars, laqghat, assenjazzjonjiet ta’ persunal u ta’ l-uzu ta’ facilitajiet li
dwarhom isir arrangament taht dan il-Ftehim ghandha tibqa’ kunfidenzjali meta r-recipjent ta’ l-informazzjoni
jintalab mill-fornitur taghha sabiex jipprotegi I-karattru kunfidenzjali jew privileggat taghha fil-waqt li fih issir
tali komunikazzjoni, skond il-paragrafu (c)-1);

Jekk Parti ssir konxja li sejra, jew li tista’ ragonevolment tistenna, li ssib ruhha fqaghda li fiha ma tkunx tista’
tissodisfa r-restrizzjonjiet u l-kundizzjonijiet tat-tixrid moghtija fl-Artikolu 2 (c), ghandha minnufih tgharraf
b'dan lill-Parti I-ohra. Sussegwentement, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw sabiex jiddefinixxu l-passi li
ghandhom jiehdu.
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3. ID-DRITTIJIET TAL-PROPR]ETA INTELLETTWALI TA’ ENTITAJIET LEGALI TAL-PARTIJIET
FATTIVITAJIET INDIRETTI TA” KOPERAZZJONI

(a) Kull Parti ghandha tizgura li d-drittijiet ta’ proprjeta intellettwali ta’ entitajict legali ta’ Parti li tkun qed tichu sehem
fil-programmi tar-ricerka u l-izvilupp operati mill-Parti I-ohra, u d-drittijiet u l-obbligi relatati li johorgu minn din
il-partecipazzjoni, ghandhom ikunu konsistenti mal-ligijiet u r-regolamenti u I-konvenzjonijiet internazzjonali rele-
vanti, inkluz il-Ftehim dwar I-Aspetti, relatati mal-Kummer¢, tad-Drittijiet tal-Proprjeta Intellettwali, I-Anness 1C tal-
Ftehim ta’ Marrakexx li Jistabbilixxi I-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢, kif ukoll I-Att ta’ Parigi ta’ 1-24 ta’ Lulju
1971 tal-Konvenzjoni ta’ Berna ghall-Protezzjoni tax-Xoghlijiet Letterarji u Artistici u l-Att ta’ Stokkolma ta’ -14 ta’
Lulju 1967 tal-Konvenzjoni ta’ Parigi ghall-Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali.

(b) Kull Parti ghandha tizgura li, skond il-ligijiet u r-regolamenti applikabbli taghha, l-entitajiet legali ta’ Parti li tkun
qged tiechu sehem fil-programmi tar-ricerka u l-izvilupp operati mill-Parti I-ohra jkollhom l-istess drittijiet u obbligi
rigward il-proprjeta intellettwali bhal dawk li jkollhom l-entitajiet legali tal-Parti I-ohra, fl-istess attivita indiretta ta’
koperazzjoni.



